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Бангладеш, Колумбия, Маврикий, Мали, Сингапур, Тунис
и Ямайка: проект резолюции

Совет Безопасности,

подтверждая необходимость достижения справедливого, прочного и
всеобъемлющего мира на Ближнем Востоке на основе резолюций Совета
Безопасности 242 (1967) от 22 ноября 1967 года и 338 (1973) от 22 октября
1973 года и подтверждая также все свои предыдущие соответствующие
резолюции, включая свою резолюцию 1322 (2000) от 7 октября 2000 года,

выражая свою глубокую озабоченность по поводу продолжения
трагических и сопровождающихся актами насилия событий, происходящих
после сентября 2000 года, в результате которых гибнут и получают ранения
люди, в основном по-прежнему палестинцы,

вновь заявляя о необходимости защиты всех гражданских лиц, как указано
в его резолюциях 1265 (1999) и 1296 (2000),

выражая свою решимость способствовать прекращению актов насилия,
защите палестинских гражданских лиц на оккупированных территориях и
развитию диалога между израильской и палестинской сторонами,

выражая свою поддержку усилиям Генерального секретаря и
Специального координатора Организации Объединенных Наций по
ближневосточному мирному процессу,

вновь подтверждая необходимость неукоснительного соблюдения
Израилем, оккупирующей державой, своих юридических обязательств и своих
обязанностей в соответствии с четвертой Женевской конвенцией о защите
гражданского населения во время войны от 12 августа 1949 года,

выражая глубокую озабоченность по поводу крайне тяжелой
экономической и гуманитарной ситуации, обусловленной закрытием
оккупированных палестинских территорий и городов и поселков в них,

1. призывает немедленно прекратить все акты насилия, провокаций и
коллективного наказания, а также возвратиться на позиции и к
договоренностям, которые существовали до сентября 2000 года;

2. призывает правительство Израиля и Палестинский орган
своевременно и без предварительных условий выполнить обязательства,
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принятые в ходе Встречи на высшем уровне в Шарм-эш-Шейхе, Египет,
17 октября 2000 года;

3. настоятельно призывает возобновить переговоры в рамках
ближневосточного мирного процесса на его согласованной основе, принимая
во внимание положительные результаты, достигнутые ранее в ходе переговоров
между двумя сторонами, и призывает их достичь окончательного согласия по
всем вопросам, на основе их предыдущих соглашений, в целях осуществления
его резолюций 242 (1967) и 338 (1973);

4. выражает глубокую озабоченность недавней деятельностью по
созданию поселений, в частности недавними решениями расширить поселения
в Джебель-Абу-Гнейме, и призывает полностью прекратить деятельность по
созданию поселений;

5. призывает стороны предпринять следующие немедленные шаги:

а) возобновить контакты на всех уровнях с целью осуществления
взаимных обязательств, в том числе в области сотрудничества в вопросах
безопасности, ранее взятых на себя обеими сторонами;

b) прекратить закрытие оккупированных палестинских территорий для
обеспечения возобновления в полном объеме обычной повседневной
деятельности;

с) осуществить передачу Израилем Палестинскому органу всех
причитающихся поступлений в соответствии с Парижским протоколом об
экономических отношениях от 29 апреля 1994 года;

d) принять обеими сторонами дополнительные меры укрепления
доверия, включая опубликование четких публичных заявлений в поддержку
всех обязательств, принятых в Шарм-эш-Шейхе, и настоящей резолюции;

6. выражает полную поддержку работы Комитета по установлению
фактов, учрежденного в Шарм-эш-Шейхе, призывает обе стороны к
всестороннему сотрудничеству с ним и ожидает представления им доклада;

7. призывает международное сообщество доноров предоставить в
возможно кратчайшие сроки как можно более щедрую экономическую и
финансовую помощь палестинскому народу и подчеркивает в этом отношении
важность Специального комитета связи;

8. просит Генерального секретаря проводить консультации со
сторонами в отношении немедленных и существенных шагов по
осуществлению настоящей резолюции и представить доклад Совету в течение
одного месяца после принятия настоящей резолюции и выражает готовность
Совета принять по получении этого доклада меры по созданию надлежащего
механизма для защиты палестинского гражданского населения, в том числе
посредством создания сил Организации Объединенных Наций по наблюдению;

9. постановляет продолжать активно заниматься этим вопросом.


